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Prolog

Enki, zeul suprem al panteonului sumerian, ii
aparu intr-o noapte in vis celui mai puternic dintre
preotii sdi si-1 spuse sd construiasca un turn care sd
ajunga pand la cer si dincolo de nori. Aceasta cla-
dire, numita El-Bab, avea sa fie o minune a lumii si
trebuia sd indemne toate popoarele de pe pamant
sa slaveasca o singura divinitate, intr-un cult unic,
pe potriva maretiei si a stralucirii lui Enki.

Fu deschis, prin urmare, un santier imens,
iar, pentru indeplinirea acestei sarcini, mii de bar-
bati si femei fura inrobiti si pusi s munceasca ca
sclavi. Incepuri si ridice un turn atat de inalt, in-
cat sfida toate legile fizicii. Fara mild si fara chib-
zuintd, marele preot Enmerkar si Arrata, regele
intinsului tinut Dur-Sarrukin, isi unira fortele ca
sa cladeasca turnul El-Bab.

In panteonul zeilor sumerieni, Enki fu certat
cu asprime si criticat indelung pentru ca-i inspi-
rase o astfel de viziune preotului sdu. Fu invinuit
de uzurparea puterii divine si i se refuza titlul pe



care-l ravnea cu atita patima, cel de zeu unic. Ba
chiar ceilalti zei se aliara impotriva lui si hotarara
sa-1 scoata din panteon pe zeul cel plin de sine.

Insa riul fusese deja facut si turnul El-Bab,
chiar si numai pe un sfert terminat, avea o influ-
entd atat de mare, incét puterile lui Enki le egalau
acum pe cele ale fostilor lui prieteni adunati toti
laolalta. Parasind panteonul, zeul declara, spu-
megand de manie:

— Ma voi razbuna pe voi, unul cate unul, si va
voi injosi in fata oamenilor. Le voi ardta murito-
rilor care este singurul zeu pe care trebuie sa-1
slaveascd si ce patesc cei ce nu cred in mine. Nu
veti putea face nimic pentru ca sa-mi ostoiti ma-
nia, iar credinciosii vostri ma vor implora si pun
capat nenorocirilor.

Prezicerile stravechi ale oracolelor, ale augu-
rilor, ale semnelor si ale horoscoapelor aveau sa
se implineascd in curand, aducand népasta asu-
pra intinselor tinuturi aride si cutremurand din
temelii acel colt de lume. Médnia marelui zeu avea
sa stdrneasca o nenorocire asa de cumplitd, incat
avea sd fie numitd, de cei ce avuseserd nenorocul
sa-i supravietuiasca, cele zece plagi ale lui Enki.
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Tradarea marelui preot

Din zi in zi, Enmerkar privea cu mandrie cum
se ridica, incet-incet, marele turn El-Bab. Primul
nivel al cladirii servea drept templu si era cat
doudzeci de palate imparatesti laolalta. Mii de
credinciosi se rugau aici zi si noapte, neconteni-
tul lor du-te vino crednd un val neintrerupt, un
adevdrat rdu de oameni. Mai multe ruguri de ta-
maie raspandeau un miros puternic de mir, care
se indlta pana la caturile de mai sus. Mai mult de
cincisprezece mii de coloane sculptate in piatra
sustineau acest turn gigantic de trei sute de etaje.
Insi, ca si ajunga la cer si sd atinga norii, el tre-
buia sd aiba de patru ori pe-atat.

Marele preot, supranumit si Vipera din cau-
za rasului sdu suierdtor si a intentiilor sale in-
totdeauna otrévite, avea o putere absolutd peste
intreg teritoriul dimprejurul lui El-Bab. Aratta,



regele tinutului Dur-Sarrukin si al Sumerului, ii
ddduse méand liberd pentru infdptuirea acestui
proiect si ii acordase toate drepturile, chiar si pe
cel de a conduce o armatd. Regele considera ca
era important ca Enmerkar, la nevoie, sd poata
inabusi o revolta a sclavilor sau sa apere turnul in
eventualitatea unui atac.

Pe zidul turnului sta scrisd, cu litere de aur, de
cativa metri inaltime, o ghicitoare ciudata:

»1rebuie sd calaresti si sa nu calaresti, sa-mi
aduci un dar si sa nu-1 aduci. Vom iesi, cu mic,
cu mare, sa te intampindm si va trebui sd-i con-
vingi pe oameni sa te primeasca si totusi sa nu te
primeasca.”

Credinciosii, uimiti, se inchinau in fata frazei
mistice si se rugau cu ardoare. Aceastd parabola
parea sd poarte un mesaj plin de miez. Or nu-
mai Enmerkar ii cunostea adevirata semnifica-
tie, coplesit de toatd povara ei. Enki, zeul sdu, i-o
destainuise in vis. Zeul ii mai spusese cd cel ce va
deslusi taina trebuia numaidecat ucis, altfel El-
Bab avea sa se prabuseasca, iar preotul sa moara.
S§i, cum cea mai buna strategie de aparare este
adeseori atacul, Enmerkar poruncise ca aceasta
fraza sd fie inscrisa pe toate sibiile sumerienilor,



pe toate céstile ostenilor sdi, pe toate pergamente-
le importante, pe mii de coliere, bijuterii, obiecte
pretioase si in toate registrele de socoteli ale po-
poarelor sclavagiste aliate. Céci, ca sd prinzi un
peste, isi spusese, trebuie sa pui momeli peste tot
si sd pandesti rabdator. Cursa fusese, astfel, intin-
sa si marele preot isi astepta pregatit dusmanul.
Enmerkar insa mai astepta pe cineva.

Tot in vis, Enki ii promisese si un ajutor di-
vin, intruchipat de cinci frati, constructori iscu-
siti, care numai ei puteau sa termine etajele su-
perioare ale turnului. Condusi de tatél lor, acesti
cvintupleti cu puteri extraordinare aveau sa-l slu-
jeasca cu credinta pand la desavarsirea turnului
El-Bab.

In acea zi plind de promisiuni, de plesnituri
de bici si de veneratie pentru zeul lui, rugdciu-
nile lui Enmerkar nu furd insa intrerupte nici de
dusmanul sau, nici de constructorii priceputi pe
care-i astepta, ci de o ceata de preoti sumerieni
furiosi.

Aproape o suta de preoti isi strigau nemultu-
mirea in templul El-Bab. Pus in fata acestei raz-
merite, Enmerkar le porunci soldatilor sdi sa dea
afara credinciosii de la primul nivel, nelasaindu-i



induntru decat pe preotii suparati. Si mai ceru
ca doud sute de arcasi sa fie gata sd intervinad la
semnalul sau.

Poruncile ii fura indeplinite intocmai.

Enmerkar merse apoi sa-i intalneasca pe con-
fratii sdi furiosi. Cu privirea semeata si cu un
zambet dispretuitor, ii intreba:

— Ce s-a intamplat, frati preoti ai Sumerului?
Carui fapt datorez aceasta placuta surpriza? Caci
arareori avem ocazia sd ne intalnim cu totii!

— Stii foarte bine ce ne aduce aici, rdspunse un
preot batran, orb, adus de spate si sprijinit intr-un
baston negru de lemn. Marele Nanna, zeul Lunii
si al Anotimpurilor, mi-a spus ca Enki incearcd
sd ia puterea asupra intregului panteon si sa de-
vind Zeu Unic...

— Ei, asta-i acum! ranji Enmerkar. Fiti fard
grijd, zeul meu nu vrea decat un loc: cel care i se
cuvine!

— Acest turn trebuie sa dispara! striga o preo-
teasd slujind cultul lui Inna-na, zeita Iubirii si a
Rézboiului. El-Bab ne fura din zi in zi tot mai
multi credinciosi si sporeste puterea lui Enki asu-
pra lumii. Un Zeu Unic nu-i poate inlocui pe toti
ceilalti zei!
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Din toate partile izbucnira strigate de aprobare.
Preotii erau supdrati foc si gata de orice casd recastige
increderea oamenilor. Enmerkar ceru, atunci, sd se
facd liniste si continud pe un ton périntesc:

— Euvi inteleg si... imi dau seama ca am facut,
probabil, o greseald. Gata, recunosc, ati invins!
Voi darama acest turn... Voi darama acest templu
splendid si voi elibera sclavii! Caci asta vreti, nu?
Stiti prea bine ca mie nu-mi place dusmania si
vreau ca toti preotii si toti zeii de pe intreg cu-
prinsul Sumerului s trdiasca in pace. Asa ca imi
cer iertare cd v-am jignit.

— Nu! striga un preot din cultul lui Nusku,
zeul Focului. Nu trebuie sa distrugi aceasta lucra-
re minunata! Haide mai degraba sa o impartim...
Ar trebui ca toti zeii sa-si aibd locul intre zidurile
lui El-Bab, pentru ca toti credinciosii din aceasta
parte a lumii sa vind sa-i slaveasca.

— Ce idee buna! il lua peste picior Enmerkar.
Eu construiesc El-Bab pentru marele zeu Enki si
ma pomenesc pe cap cu tot alaiul zeilor marunti
si al zeitelor neinsemnate... Am inteles: de fapt,
voi nu vreti sd dirdm turnul, voi vreti sa mi-I fu-
rati! Nu sunteti doar preoti, mai sunteti si hoti,
pe deasupra!
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— Gandegste-te bine la propunerea aceasta, zise
la randul sau un preot al lui Nergal, zeul Mortii.
Mai bine iti imparti averea decat s-o pierzi cu to-
tul. Aici este mult loc. Acest turn, chiar si numai
pe un sfert terminat, este suficient de mare ca sd
gazduiasca toti zeii nostri, ba chiar si pe cei ai
aliatilor nostri.

— ALTA veste buna! zise Enmerkar, batjocori-
tor. Va sa zicd El-Bab ar putea gazdui, ptiu, ce idee,
si divinitatile aliatilor nostri! Si pe mai cine-altci-
neva? Haideti, nu cumva vreti sa facem din acest
turn un targ mare, in care credinciosii vor putea
alege azi un zeu si méine altul! S& impartim ru-
gaciunile... una pentru tine... doud pentru mine...
una pentru Nergal... alta pentru Inna-na...

— Oricum, n-ai de ales! il intrerupse preotul
orb. Am venit aici cu gand sa nu mai plecim.
Va trebui ori sd ne primesti la tine ori sa darami
acest turn ori sa pleci. Asa a hotdrat panteonul
sumerian. Zeii s-au adunat si ne-au poruncit
sa transformdm aceasta cladire intr-un templu
mare pentru toate divinitatile sau, daca nu..., sa-1
nimicim. Inaintea ta stau cei mai puternici preoti
de pe meleagurile sumeriene si nici macar tu nu
ne vei putea alunga. Zeii ne-au trimis.
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Enmerkar stranse din dinti cu furie si ranji.
Cu mana dreapta arata cdtre inscriptia incrustata
cu litere de aur pe zidul turnului si citi:

— Trebuie sd caldresti si sa nu céldresti, sa-mi
aduci un dar si sa nu-l aduci. Vom iesi, cu mic, cu
mare, sd te intdimpinam si va trebui sa-i convingi
pe oameni sa te primeascd i totusi sd nu te pri-
measca.

Apoi ii intreba cu subinteles:

~ Intelege cineva ceva din asta?

Preotii se uitard unii la altii, ridicand din
umeri. Niciunul nu-i raspunse la intrebare, caci
nimeni nu izbutise sd desluseasca aceastd taina.

Enmerkar murmura, atunci, printre dinti:

~ Inteleg, deci, ca nu sunteti nicicum un pe-
ricol pentru mine si pentru El-Bab. De fapt, nu
sunteti decat un mic neajuns!

Urma apoi, pe un ton vesel, care-i ascundea
veninul din vorbe:

- Va anunt ca vom impadrti acest turn, asa
cum doriti!

In grupul preotilor, se stirni un murmur de
satisfactie. Enmerkar continua pe acelasi ton:

— Ati intrat in El-Bab hotdréti sd ramaneti,
atunci... AICI VETI RAMANE!
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Templul rasuna de aplauze, pand cand Enmer-
kar facu semn arcasilor sd atace grupul. Luati prin
surprindere, preotii nu avurd timp nici macar sa
se roage zeilor lor sau sd arunce farmece. De pre-
tutindeni zburau sageti, care-i nimereau in cap, in
gat, in stomac sau in spate. Mai multi preoti raniti
vrura sa scape si alergard spre usa, insa primul val
de sageti fu urmat de un al doilea, si mai aprig inca.
Virfurile sagetilor fusesera otravite cu grija, astfel
incat niciun fugar nu supravietui. Templul EI-Bab
rdsund pret de cateva minute de urlete sfasietoare,
dupd care... se umplu de o tacere mormantala.

Atunci, Enmerkar porunci oamenilor sdi sa
taie capetele preotilor si sa le trimitd inapoi in
comunitatile de unde venisera, mesagerii fiind
insdrcinati sa le infiga in niste prdjini lungi, in
fata templelor lor, impreuna cu acest avertisment:
»latd ce patesc cei care-l supdra pe marele Enki.”

Marele preot porunci, de asemenea, ca po-
porul de pe intinsele meleaguri ale Sumerului
si din tinutul Dur-Sarrukin si fie vestit cd cine
nu-l sldveste cu credinta pe Zeul Unic va fi aspru
pedepsit. Aceasta pedeapsd divina, binemeritata
dupd parerea lui, avea sa oblige paganii sa se in-
chine in fata lui Enki si sd-i ceara indurare.
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In templul El-Bab fu pregitit, dupi aceea, un
rug mare, pe care furd arse trupurile preotilor
decapitati. Portile turnului se redeschisera si sute
de credinciosi calcara cu picioarele goale pe san-
gele si cenusa din incépere si zdrird resturile car-
bonizate ale celor ce se impotrivisera stapanirii
Zeului Unic. Enmerkar se infatisd valului cres-
cand de pelerini uimiti si predica, plin de forta si
convingere:

— Lumea se schimba, dragi discipoli. Astrele se
ceartd si ne aratd ca zeii ne-au tradat. Numai Enki,
Zeul Unic, va poate salva sufletele si vd poate cu-
prinde in lumina sa divind, atunci cand veti pasi
in lumea de dincolo. Osemintele acestor preoti,
care zac la picioarele voastre, ne amintesc ca oa-
menii sunt slabi in fata Zeului Unic si ca trebuie sd
ne supunem vointei lui. Enki vorbeste prin mine...
Sunt glasul sdu si urechile sale pe pamant. Sunt
ocrotitorul si calduza voastrd! Nu va temeti, caci
cel ce lauda numele lui Enki il slaveste pe preotul
sau si-si asigura o viata lungd si imbelsugatd. Pa-
ziti-vd de cei ce spun altfel, caci aceia vor ajunge
cenusa si vor servi drept pilda pentru ceilalti... Nu
exista mantuire decét pentru cei ce-l venereaza pe
Enki, nu existd sperantd pentru cei ce refuzd sa-1
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primeasca pe Enki in inimile lor! Rugati-va ca cei
ce cautd incd sa-si gaseascd drumul. Rugati-va sa
se intoarca ei catre El-Bab, inainte ca El-Bab sa-si
intoarca fata de la ei!

Inspaimantati, discipolii se aruncari la pi-
mant sa-i sarute picioarele. Vazandu-i cum se
tarau ca niste rame, Enmerkar gandi: ,,Oamenii
sunt precum cainii. Fara cusca, lant si stapan, ei
nu reprezinta nimic!”
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Barthélémy si Minho

Barthélémy, marele cavaler al luminii, senio-
rul si stapanul cetétii Bratel-cea-Vestitd, barbat
viteaz, inimos si semet, il privi pe Amos Daragon
in adancul ochilor si izbucni in hohote de plans
in bratele lui. Si planse, nemaiputandu-se opri,
strangandu-l incd si mai tare in brate pe bdiat.
Puhoaie de lacrimi ii curgeau pe obraji, in timp
ce oamenii sdi, vreo zece de toti, incercau sa-si
stapaneascd emotia, fara sa izbuteasca prea bine.

Intr-un tarziu, Barthélémy se mai linisti si-si
regasi stapanirea de sine. Apoi le istorisi povestea
lui:

— Dacd ai sti, Amos, cite-am indurat de la
cumplitele bonete rosii! Sunt niste fiare... Nu
au niciun respect pentru viatd si niciun strop
de mila. Sunt... sunt atat de fericit cd sunt liber!
Mé vedeam condamnat la sclavie pe viata...
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